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EINLEITUNG

Vielen Dank fiir Ihre Entscheidung zugunsten von ECHO. Dieses ECHO Produkt wurde fiir eine lange Lebensdauer und
hohe Zuverlissigkeit entwickelt und gebaut. Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung. Sie ist
leichtverstindlich, enthilt niitzliche Informationen und Sicherheitshinweise. Bewahren Sie diese Anleitung auf.

ACHTUNG A GEFAHR

Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise sorgfiltig lesen. Diesem ECHO Produkt liegt eine
Bedienungsanleitung bei, die Sie gelesen und verstanden haben sollten, um das Gerit sicher und richtig einzusetzen.

BEDIENUNGSANLEITUNG --

enthélt Spezifikationen und Angaben zur Bedienung, zum Starten und
Abstellen, zur Wartung und Lagerung, und zum Zusammenbau Thres

Geriits. Lesen und verstehen Sie diese Anleitung bevor Sie damit oD =

PPT-2400

arbeiten. Bewahren Sie diese Anleitung fiir spatere Fragen zu

Bedienung, Wartung und Lagerung gut auf.

HECHO

OPERATOR'S MANUAL
MANUEL D'UTILISATION
BEDIENUNGSANLEITUNG
MANUALE DISTRUZIONI

Power Pruner™
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SICHERHEITSHINWEISE UND WICHTIGE INFORMATIONEN
In dieser Bedienungsanleitung und auf dem Gerit selbst befinden sich
Warnhinweise und weitere niitzliche Informationen, die durch Symbole
ober Begriffe gekennzeichnet sind. Hier eine Aufstellung dieser
Symbole und Begriffe, sowie deren Bedeutung fiir den Anwender.
Dieses Symbol, in Zusammenhang mit den Begriffen WICHTIG
ACHTUNG und GEFAHR, weist auf Sachverhalte oder Informationen zum Schutz des Gerites.
Umstinde hin, die zu schweren Verletzungen oder Tod
des Bedieners oder umstehender Personen fiihren
konnen.
Das Kreissymbol mit Schrigbalken bedeutet, dass das ANMERKUNG
Dargestellte nicht zulissig ist. Hinweise zu Einsatz, Pflege und
Wartung des Geriites.
J
\
SICHERHEITSHINWEISE

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

WICHTIG
Varianten des Antriebskopfes und der Handgriffe sind in den Abschnitten "Beschreibung" und "Technische
Daten" abgebildet und beschrieben.

SAGEKETTE

UNTERES ANTRIEBSTANGE \
MITANTRIEBSWELLE

GASHEBELSPERRE = STOPSCHALTER
ANTRIEBSKOPF

OBERES

. KETTENSCHIENE
ANTRIEBSGESTANGE

GASHEBEL

SCHULTERGURT
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AUFKLEBER

Beachten Sie diese Aufkleber am Geriit. Versichern Sie sich, dass dieser
Aufkleber leserlich und fiir sie verstandlich ist. Befolgen Sie die
Sicherheitshinweise darauf. Falls ein Aufkleber unleserlich geworden
ist, bestellen Sie bitte einen neuen bei Ihrem ECHO-Fachhindler.

W OB >

Nr. 89016022660

INTERNATIONALE SYMBOLE

Beschreibung und Verwendung
des Symbols

Beschreibung und Verwendung
des Symbols

Bedienungsanleitung lesen und
verstehen

Offene Flammen / Funken in der
ndhe von Kraftstoff verboten

WSchutzhelm, Schutzbrille und
Gehoérschutz tragen

Rutschfestes Schuhwerk tragen

HeiBe Oberflaiche

Not-Aus

Achtung Warnung

(/2]

<

@ e'\@®|3
(=2

. e

Kettenschmierung

Von Stromleitungen fernhalten.
Gerat ist nicht gegen
Stromschlag gesichert.

PO

Kaltstarteinrichtung

Passanten auf einen Abstand
von 15m fernhalten.

n
M

P
&
E
=

Primer Pumpe

2-Takt Mischung

Vergasereinstellung
- Leerlaufdrehzahl

Verletzungsgefahr fiir die
Finger, nicht hineinfassen.

Vergasereinstellung
- Vollgaseinstellung

Schutzhandschuhe tragen, mit
beiden Handen arbeiten

Vergasereinstellung
- Standgas

zdzri/

Rauchverbot in der nahe von

Garantierter

Kraftstoffen ]09 Schallleistungspegel
dB)
Mindestabstand von 15 m zu lonition Ziindung
elektrischen Leitungen ON/OFF
AN/AUS

Aufenthalt unter
herbabfallenden Gegenstanden
verboten

> BT |Z

GERATESICHERHEIT

Vor Inbetriebnahme sollte das ganze Gerit tiberpriift werden;

. Uberprijfen Sie das Gerit auf lose oder fehlende Schrauben, Muttern
und Bolzen. Gegebenenfalls festziehen oder ersetzen.

Priifen Sie die Kraftstoffleitungen, den Tank und um den Vergaser
herum auf auslaufenden Kraftstoff. Gerit nicht einsetzen wenn
Kraftstofflecks vorhanden sind.

Kette und/oder Schwert niemals bei laufendem Motor einstellen oder
auswechseln.
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Schwert und Kette

WARNUNG A GEFAHR

* Bei Verwendung einer nicht zugelassenen Schwert/Kette Einheit
kann dies zu Verletzungen fiihren. Lesen Sie alle Sicherheits-
vorkehrungen dieser Anleitung und richten sich danach.

e ECHO iibernimmt keine Haftung fiir Schidden die durch eine nicht
von ECHO fiir dieses Gerit zugelassene Schwert/Kette Einheit
entstehen.

¢ Kontrollieren Sie, dass die Schneideinheit, Schwert und Kette, fest
und sicher montiert sind.

* Verwenden Sie nur von ECHO zugelassene Schwerter und Ketten.

* Verwenden Sie ausschlillich von ECHO zugelassene Anbaugeriite fiir
den Hochentaster.

* Mit dem Hochentaster keine Steine, Baumstiimpfe oder andere dafiir
ungeeignete Gegenstinde schneiden.

* Nicht damit in den Boden schneiden.

* Sollte die Sdgekette blockieren, stoppen Sie sofort den Motor und
tiberpriifen Sie die Sdgekette auf Beschidigungen.

e Nicht mit einer stumpfen, ausgebrochenen oder angelaufenen Kette * Stellen sie den Tragegurt so ein, dass eine
arbeiten. Siehe dazu Seite 28 “Feilen der Séigekette scharfen”. sichere und bequeme Bedienung des

* Entfernen Sie samtliche Fremdkdorper aus IThrem Arbeitsbereich. Gerites gewihrleistet ist. Siehe dazu rechts

* Schneideinheit wihrend Transport und Lagerung immer mit die Abbildung iiber sichere Einstellung.

Schwertschutz abdecken.

KORPERLICHE VERFASSUNG UND SICHERHEITSAUSRUSTUNG

WARNUNG A GEFAHR

Der Bediener riskiert sich selbst und andere zu verletzen, wenn das Geriit falsch bedient und/oder die
Sicherheitsmafnahmen nicht befolgt werden. Immer geeignete Arbeitskleidung und Sicherheitsausriistung tragen,
wenn mitdem Gerit gearbeitet wird.

Korperliche Verfassung --
Thre Urteilskraft und korperliche Verfassung konnte beeintrichtigt sein
durch:
« Ubermiidung oder Krankheit,
* Medikamente,
* Alkohol und/oder Drogen.
Setzen Sie das Gerit nur ein, wenn Sie geistig und korperlich fit sind.

Augen schiitzen --

Schutzbrille entsprechend den Vorschriften der Berufgenossenschaften
beim Einsatz des Gerites tragen. Tragen Sie diese Schutzbrille immer
wenn Sie mit dem Gerét arbeiten.

Gesichts und Kopfschutz --

Bei Uberkopfarbeiten einen Kopfschutz mit Gesichtsschutz nach den
Vorschriften der Berufsgenossenschaft tragen. Er schiitzt Sie vor
herabfallenden Zweigen.
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Handschutz --

Tragen Sie rutschfeste Sicherheitshandschuhe um Thren Hochentaster
sicher bedienen zu konnen. Handschuhe vermindern auch die
Ubertragung von Geritevibrationen auf Ihre Hinde.

Gehérschutz --
Tragen Sie einen Gehorschutz. Beachten Sie die Vorschriften der
Berufsgenossenschaften.

Richtige Kleidung --

Tragen Sie gut sitzende, wiederstandsfihige Kleidung
(Schnittschutzbekleidung);

* Lange Hosen, langidrmeliges Hemd.

* KEINKURZENHOSENTRAGEN,

* KEINEKRAWATTE, SCHALODER SCHMUCK TRAGEN.

Tragen Sie feste Sicherheitsschuhe mit rutschfesten Sohlen;
* KEINESANDALENTRAGEN,
* NICHTBARFUGB ARBEITEN.

Heifles und feuchtes Wetter --

Schwere Schutzkleidung kann zu schneller Ermiidung und
moglicherweise zu einem Hitzschlag fithren. Legen Sie schwere Arbeiten
auf die frithen Morgen- oder spiaten Abendstunden, wenn die
Temperatur nicht so hoch ist.

SICHERE BEDIENUNG

WARNUNG A GEFAHR

Alle Strom- und Telefonleitungen konnen elektrische
Hochspannung fiihren. Beriihren Sie Kabel niemals direkt oder
indirekt. Es besteht hochste Lebensgefahr.

WARNUNG A GEFAHR

Arbeiten Sie mit dem Gerit nicht innerhalb geschlossener Rdume
oder schlecht beliifteter Areale. Die Abgase sind
gesundheitsschidlich und kénnen zu Erkrankungen oder Tod
fiihren.
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Arbeitsbereich festlegen

¢ Jeder Bediener des Gerites muf3 mit der Bedienung des Gerites und
den Sicherheitsvorschriften vertraut sein.

* Arbeiten Sie niemals innerhalb von geschlossenen Rdumen oder in
schlecht beliifteten Gebieten.

 Verschaffen Sie sich einen Uberblick iiber Thren Arbeitsbereich, damit
Sie Gefahrenquellen erkennen. NICHT arbeiten wenn sich Strom-,
Telefon- oder dhnliche Kabel innerhalb des Gefahrenbereichs (15 m
Umkreis) befinden.

 Helfer und sich in der Umgebung aufhaltende Personen miissen
gewarnt werden. Kinder und Tiere miissen einen Sicherheits-abstand
von 15 m einhalten withrend das Gerit eingesetzt wird.

e Von Stromleitungen fernhalten, Gerit ist nicht gegen Stromschlag
gesichert.

Bedienung
Richtige Arbeitskleidung und Schutzausriistung tragen

* Vor Anlassen des Gerites miissen der Bediener und alle anderen
Personen innerhalb der Sicherheitszone (15 m) die erforderliche
Schutzausriistung und Arbeitskleidung tragen.

 Tragen Sie eine Kopfschutz mit vollen Gesichtschutz um gegen
herabfallend Zweige geschiitzt zu sein.

Vorsicht vor heiflen Oberflichen

e Wihrend des Betriebs kann der Auspuff und Umgebung stark )S)““M)m)l
erhitzen. Vermeiden Sie die Beriihrung dieser Teile wihrend und kurz ﬁ
nach dem Betrieb des Gerites.

Fester, sicherer Griff
¢ Halten Sie den Hochentaster mit beiden Hinden fest, indem Daumen
und Finger das untere Antriebsgestinge fest umschlielen.

Sicherer Stand

e Festen Stand und Gleichgewicht halten. Rutschige, unebene, nicht
tragfahige Untergriinde meiden. Nicht in unsicherer Position arbeiten.
Nicht tiberstrecken.

e Mitdem Gerit nur vom Boden, oder von einer gesicherten Plattform
aus, arbeiten.

e Rechnen Sie immer damit, dass abgeschnitte oder abgestorbene
Zweige plotzlich herunterfallen, den Bediener oder Helfer treffen und
verletzen kénnen.

* Abgeschnittene Zweige konnen, wenn sie herunterfallen, vom Boden
aufspringen.

* Weichen Sie herabfallenden Gegenstinden aus.

 Stellen sie den Tragegurt so ein, dass eine sichere und bequeme
Bedienung des Gerites gewihrleistet ist. Siehe dazu rechts die
Abbildung iiber sichere Einstellung.

* Motor ausmachen wenn sie den Standplatz wechseln.

* Vermeiden Sie jegliche Berithrung mit der Sigekette.
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RUCKSCHLAGGEFAHR

WARNUNG A GEFAHR

Riickschlag ist das unkontrollierte zuriickschlagen des Gerites, welches dadurch den Bediener und umstehende
Personen lebensgefihrlich verletzen kann. Halten Sie das Gerit mit beiden Hianden. Daumen und Finger miissen die
vorgesehenen Griffe fest umschlieBen. Seien Sie sich bewuft, dal der Hochentaster nach dem Schnitt die
Abwirtsbewegung fortsetzt.

Ein Riickschlag entsteht wenn die sich drehend Kette an der Spitze des
Schwertes einen Gegenstand beriihrt, oder wenn die Sdgekette im Holz
verkantet. Das Gerét schldgt dabei blitzartig nach oben oder unten in
Richtung des Bedieners zuriick. Dadurch kann der Bediener die
Kontrolle tiber das Geriit verlieren und es kann zu schweren
Koperverletzungen kommen.

Wenn Sie die Ursache des Riickschlags kennen, konnen Sie die
Unfallgefahr durch entsprechende Vorsichtsma3nahmen verringern
bzw. ausschliefen.

Beriihren sie mit der Schwertspitze keine Gegenstinde solang sich die
Kette noch dreht.

Schneiden Sie ausschlieSlich Holz. Kein Beton, Metall, Kabel oder
andere blockierende Gegenstinde, welche einen Riickschlag auslosen

konnten, oder die schneiden. Wenn Sie in einen Fremdkorper
geschnitten haben, Gerit sofort ausmachen und auf Beschiddigungen
untersuchen. Defekte Teile ersetzen bevor Sie weiterarbeiten.
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UMFANGREICHE ARBEITEN UND EXTREME BEDINGUNGEN

Vibration und Kilte

Es wird vermuter, dafl eine Beschwerde namens Raynaund-Syndrom, die
die Finger bestimmter Personen befillt, durch Arbeit bei Vibration und
Kilte herbeigefiihrt werden kann. Wenn man bei Vibration und Kilte
arbeitet, kann sich ein Prickeln und Brennen bemerkbar machen, dem
sich Farblosigkeit und Gefiihllosigkeit der Finger anschlielen. Die
nachstehend aufgefiihrten Vorkehrungen sind sehr zu empfehlen, da die
Mindestwerte, bei denen diese Krankheit ausgelost wird, nicht bekannt
sind.

*  Den Korper - insbesondere Kopf und Nacken, Fiile und
Fufgelenke, sowie Hiande und Handgelenke - warmhalten.

*  Haufige Pausen einlegen, in deren Verlauf Sie den Kreislauf durch
intensive Armiibungen anregen. Nicht rauchen.

* Die Arbeitszeiten auf ein Minimum reduzieren. Jeden Arbeitstag so
einteilen, dass auch andere Arbeiten verrichtet werden, bei denen
kein hangefiihrtes Motorgerit eingesetzt wird.

*  Wenn Ihre Finger schmerzen, rot und angeschwollen sind, und
schlieBlich ganz bleich und gefiihllos werden, miissen Sie den Arzt

aufsuchen, bevor sie sich wieder der Kilte und Vibration aussetzen.

Schutzmassnahmen gegen Tendoperiostosen

Es wird angenommen, dass eine Uberanstrengung der Muskeln und
Sehnen der Finger, Hinde, Arme und Schultern, in den betreffenden
Korperteilen Schwellungen, Gefiihllosigkeit, Schwiche und auch akuten

Schmerz verursachen kann. Um das Risiko der Entwicklung von
Tendoperiostosen zu verminder, sollten Sie folgendes beachten:

e Darauf achten, dass Sie Ihr Handgelenk nicht zu sehr beugen,
iberstrecken oder verdrehen. Versuchen Sie immer eine moglichst
gerade Haltung des Handgelenks bei der Arbeit zu erreichen.
Halten Sie den Griff IThres Gerites mit der ganzen Hand fest.

e Arbeit gelegentlich unterbrechen, um Ihre Hinde ausruhen zu
lassen.

e Tempo und Kraftaufwand von sich immer wiederholdenden
Bewegungsabldufen variieren.

+  Ubungen zur Stirkung der Hand- und Armmuskulatur durchfiihren.

*  Einen Arzt aufsuchen, wenn Sie Prickeln, Gefiihllosigkeit oder
Schmerzen in den Fingern, Hinden, Handgelenken oder Armen
fiihlen. Je eher Tedoperiostosen erkannt werden, desto
wahrscheinlicher ist es, dass sich eine anhaltende Beschiadigung
von Nerven und Muskeln verhindern I4f3t.
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BESCHREIBUNG
Ihr ECHO Produkt wurde zu Threr Entlastung schon weitgehend INHALT
industriell vorgefertigt. Jedoch miissen, wegen der handlicheren
Verpackung, wenige Teile noch montiert werden. - Motor
Uberpriifen Sie den Inhalt sofort nach Offnen des Kartons auf - Antriebsgestinge komplett
Beschidigung. Benachrichtigen Sie gegebenenfalls umgehend Thren - Schneideinheit mit Schwert und Siagekette
ECHO Fachhindler. Uberpriifen Sie den Inhalt anhand dieser - Plastikbeutel
Inhaltsliste. - Bedienungsanleitung
- Plastikbeutel

UECHDO ’ m@ f - Kombi-Schliissel (Schraubendreher/

— Ziindkerzenschliissel)

ST - 4 mm Inbusschliissel

i fe . - Schutzbrille

Poraton e - % f - Schultergurt

f— - Schienenschutz
C€ e -
= - 1
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10.

11

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

23.

BEDIENUNGSANLEITUNG - Die Bedienungsanleitung enthilt Spezifikationen und Angaben zur Bedienung, zum
Starten und Abstellen, zur Wartung und Lagerung, und zum Zusammenbau Thres Geriits. Lesen und verstehen Sie
diese Anleitung, bevor Sie damit arbeiten. Bewahren Sie diese Anleitung fiir spatere Fragen zu Bedienung, Wartung
und Lagerung gut auf.

MOTOR/ANTRIEBSKOPF - Komp. vormontiert. Mit Kupplung, Kraftstoffsystem, Ziindung und Reversierstart.

HINTERER HANDGRIFF - Stabiler Griff, miteingebautem Stopschalter und Gasgriff, welcher mit der rechten Hand
gehalten wird.

GASHEBELSPERRE - Mu8 gedriickt sein, damit der Gashebel betitigt werden kann.

GASHEBEL - Springt selbststindig in Leerlauf- Stellung. L6t sich nur bei ganz gedriickter Gashebelsperre ziehen.
Gashebel langsam ziehen, um Motordrehzahl gleichmiBig - ohne "Verschlucken"- zu erhthen.

STOPSCHALTER - Oben am Griff angebaut. Schieben Sie den Schalter nach vorn fiir den Betrieb des Gerits, nach
hinten um es zu stoppen.

UNTERES ANTRIEBSGESTANGE - Glasfaserverstirkt.

AUTOMATISCHE KETTENSCHMIERUNG - Verwenden Sie ausschlieSlich hochwertiges Kettendl miteiner
niedrigen Viskositit.

SAGEKETTE - Kettengeschwindigkeit 610 m/min bei Vollgas.
KETTENSCHIENE -Schneidlinge 305 mm.

SCHNITTGUTHALTER - Hilt und stabilisiert den Ast wihrend des Schnittes. Schnittguthalter gegen den Ast
driicken, gasgeben und Schneideinheit durch den Ast fiihren.

SCHNEIDEINHEIT - Abgedichtet, Getriebeuntersetzung 1.5: 1.
ARMSTUTZE - Zum abstiitzen des Arms beim arbeiten und als Schutz vor dem heiBen Motor.

AUSPUFF/FUNKENSCHUTZGITTER - Der Auspuffreduziertdie AusstoBgedusche des Motors. Das
Funkenschutzgitter verhindert, daf heif3e, glithende Verbrennungsriickstinde einen Brand entziinden konnen.

STARTERGRIFF/REVERSIERSTARTER - Griff langsam herausziehen bis Starter eingreift, dann festund schneller
zeihen. Seil nicht ganz herausziehen und nicht zuriickschnellen lassen — sonst ist eine Beschddigung des Starters
moglich.

KRAFTSTOFFTANK - Enthilt Kraftstoff (Mischung) und den Kraftstoffilter.

TANKDECKEL - Verschlietden Tank.

CHOKE-HEBEL - Oben am Luftfiltergehduse. Bewegt die Chokeklappe in Startstellung (Choke geschlossen) und in
Betriebsstellung (Choke offen).

PRIMER PUMPE - Vor dem Start mitdem Primer frisches Benzinin den Vergaser pumpen. Den Primer driicken, etwa
10 mal, bis Sie in der durchsichtigen Riickflussleitung Benzin sehen.

LUFTFILTERKOMPLETT - Mitauswechselbarem Filterelement.
ZUNDKERZE - Ziindet Luft-Benzin-Gemisch.

SCHIENENSCHUTZ - Bei Transportund Lagerung mitdem Schienenschutz die Schneideinheit abdecken. Vor
Einsatz des Gerites abnehmen.

SCHULTERGURT - Einstellbarer Triger an welchem der Bediener das Geriteinhiangt.
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TeECHNISCHE DATEN

MODELL PPT-2400

Lange (standard) m 2.74

Lange (adsgezogen) m 3.91

Lange mit Verlangerung m 5.49

Breite m 0.22

Hoée m 0.23

Mafe (troken) kg 7.7

Motortype Benzinmotor, 2 Takt, 1 Zyllinder, luftgekuhlt

Bohrung mm 34.0

Hub mm 26.0

Hubvolmen mL (cm3) 23.6

Auspuffsystem Auspuff mit Funkenléscher

Vergaser Membranvergaser mit Primer

Zindsystem Schwungradmagnet: CDI System

Zundkerze NGK BPMRT7A, Elektrodenabstand: 0.6 bis 0.7 mm

Kraftstoff Mischung (Benzin / Zweitakt-Ol)

Mischurungsverhéltnis ISO-L-EGD Standard ( ISO/CD 13738 ), JASO FC/FD und ECHO

Premium 50 : 1 Ol; 50 : 1 (2 %).

Benzin Bleifreies Normalbenzin, Unverbleit, 89 Oktan min., keinen
Kraftstoff mit Methylalkohol oder mehr als 10 % Ethylalkohol
verwenden.

Tankinhalt L 0.4

Startsystem Reversierstarter

Kupplung Fliehkraftkupplung

Keetnrad 6 Z&ahne, 9.53 mm Teilung

Antriebelersetzung Aluminum Ausflhrung

Kettenschmierung 15:1

GroBe des Tanks fur Kettendl Automatic

Saw Chain Qil Capacity mL 225

Griff rechter Handgriff mit Gasgriff und Gashebelsperre

Schul Terriemen Standard

Leerlaufdrehzahl d. Motors r/min 2,400 bis 3,200

Ollgasdrehzahl d. Motors r/min 9,500 bis 11,000

Kettenschiene und kette mm 305 ; 9.53 Teilung
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MODELL PPT-2400
Schalldruckpegel : (Siehe EN 27917) LpAav = dB(A) 93
Standgas mit Anbau-Kettensage dB(A) 76.5
Vollast mit Anbau-Kettensage dB(A) 93.6
Standgas mit Anbau-Heckenschere dB(A) 74.7
Vollast mit Anbau-Heckenschere dB(A) 93.2
Standgas mit Anbau-Bodendeckerschere dB(A) 74.5
Vollast mit Anbau- Bodendeckerschere dB(A) 96.0
Garantierter Schallleistungspegel : (2000/14/EC) Lwa = dB(A) 109
Schallleistungspegel : ( ISO 9207 ) LwAav = dB(A) 101.7
Vibrationswerte : (Siehe 1ISO 7916)
Vorderer Griff, Standgas, Standart m/s2 3.5
Vorderer Griff, Vollast, Standart m/s2 9
Hinterer Griff, Standgas, Standart m/s2 5.6
Hinterer Griff, Vollast, Standart m/s2 13.5
Vorderer Griff, Standgas, ausgezogen m/s?2 2.2
Vorderer Griff, Vollast, ausgezogen m/s2 10.2
Hinterer Griff, Standgas, ausgezogen m/s?2 5
Hinterer Giriff, Vollast, ausgezogen m/s? 10
MAXIMALE MOTORLEISTUNG (Siehe ISO 8893) kw 0.62
MAXIMALE DREHZAHL DER SPINDEL r/min 5,500
MOTORDREHZAHL BEI MAXIMALER DREHZAHL DER SPINDEL r/min 11,000
MOTORDREHZAHL BEI STANDGAS r/min 2,750+250
KRAFTSTOFFVERBRAUCH BEIMAXIMALER MOTORLEISTUNG g/hr 474.6 @ 7,500 r/min
SPEZIFIZIERTERKRAFTSTOFFVERBRAUCH BEIMAXIMALER
MOTORLEISTUNG g/kW hr 765.5 @ 7,500 r/min
Technische Daten, Beschreibungen und Abbildungen dieser Anleitung entsprechen den zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung vorliegenden Kenntnissen, konnen jedoch jederzeit geidndert werden. Abbildungen konnen Zubehor-
oder Ausriistungsteile ernthalten, welche nicht Teil der serienméfigen Ausriistung sind.

- J
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MONTAGE

ANTRIEBSEINHEIT / MOTOR

=, 2D
Bendotigtes Werkzeug: 10x19 mm Kombi-Schliissel, 8 x 10 mm / / /
Schliissel, 3 mm Inbusschliissel /

Empfohlene Ersatzteile: Motor, Antriebsgestinge komplett,
Schneideinheit

MONTAGE DER SCHNEIDEINHEIT AUF DIE ANTRIEBSEINHEIT

Vier Schrauben

ACHTUNG A GEFAHR

Die Ségekette ist scharf! Tragen Sie immer Handschuhe wenn Sie
an der Schneideinheit arbeiten, Sie konnten sich sonst verletzen.

1. Losen Sie die vier (4) Schrauben und die Halteschraube der
Schneideinheit.
Halteschraube
9
2. Losen Sie den Feststeller indem Sie ihn nach links, gegen den }\
Uhrzeigersinn drehen. '
Feststeller

3. Ziehen Sie das obere Gestinge aus dem unteren Fiberglasgestinge
130 bis 150 mm weit heraus, anschlieend das Gestinge wieder in
das untere Fiberglasgestinge zuriickschieben, die innere
Antriebswelle bleibt dabei herausgezogen. Stecken Sie das Ende
der Antriebswelle in den Schaft der Schneideinheit . .

Antriebswelle

obere Gestange

4. Den Schlitz des oberen Antriebsgestinges in die Nase der
Schneideinheit einfiihren. Feststeller

i

obere Gestange

5. Antriebsgestinge so weit einfiihren bis Halteschraube in die Antriebswelle: I - -
Bohrung des Antriebsgestinges passt. Schaft

Halteschraube Bohrung

6. Halteschraube festziehen. Die vier (4) Schrauben festziehen.

7. Oberen Antriebsschaft auf die gewiinschte Linge herausziehen.
Feststeller durch drehen nach rechts, im Uhrzeigersinn, festziehen.
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KETTENSPANNUNG EINSTELLEN

& T

zwei Schwertmuttern

ACHTUNG A GEFAHR

Bei Arbeiten an der Schneidgarnitur immer Handschuhe tragen.
Verletzungsgefahr!

Kettenspannung einstellen.

1. Losen Sie mitdem Kombi-Schliissel die zwei (2) 10 mm
Schwertmuttern an der Schneideinheit.

2. Kettenspannschraube (hinter dem Schwert im Gehéuse), nach
rechts (im Uhrzeigersinn) drehen, um die Ségekette zu spannen.

Nach links (gegen den Uhrzeigersinn) drehen um die Sigekette zu Kett;',fsh;;%'fwn g )
lockern. in kaltem " 7 % richtige
Zustand o kettenspannung
. Kettenspannung in warmem
3. Schwertschrauben fest anziehen. Sidgekette von Hand riickwarts « _falsch Zustand
ziehen. Die Sdagekette muf sich auf dem Schwert frei bewegen ( )
&ol olgel) e
lassen. zahngrund ] N_ S 3 mm
beruhrt Treibglieder Abstand
Schwert auBerhalb der zwischen

Achten Sie darauf, dass die Sdgekette immer geschmiert und korrekt

eingestellt ist, und dass die Schwertmuttern immer fest angezogen sind.

Sollte sich die Sagekette sehr schwer, oder gar nicht bewegen lassen,
haben Sie sie zu fest gespannt.

O

Fuhrungsschiene zahngrund

und Schwert
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KRAFTSTOFF
Kraftstoffempfehlungen --

Benzin - Bei dem Kraftstoff handelt es sich um ein Gemisch von

Normalbenzin und einem renomierten Markenol fiir einen luftgekiihlten

Zweitaktmotor. Unverbleit, 89 Oktan min., keinen Kraftstoff mit

Methylalkohol oder mehr als 10 % Ethylalkohol verwenden. Kraftstoff zur Qlmischung - 50:1

) u.s. METRISCH
2Takt-Ol - Mischverhiltnis ISO-L-EGD Standard (ISO/CD 13738),JASO : - : -
FC/FD und ECHO Premium 50: 101350 1 (2 %). Benzin O | Benzin Ol
U % Gallonen Fl. oz. Liter cc.

mgang mit Kraftstoff --
gang f ff 1 2.6 4 80
2 5.2 8 160
5 13 20 400
ACHTUNG A GEFAHR

Benzin ist sehr leicht entziindbar. Vorsichtig handhaben.

Gefahr schwerer Verletzungen.

- Nur gepriifte Benzinkanister verwenden.

- Nicht rauchen beim Umgang mit Kraftstoff.

- Offenes Feuer und Ziindquellen fernhalten.

- Benzinkanister und -Tanks konnen unter Druck stehen.
Langsam offnen, fiir Druckausgleich sorgen.

- Niemals bei heilem oder laufendem Motor nachtanken.

- Niemals in Rdumen auftanken. Nur au3erhalb auf bloBem Boden.

- Tankdeckel nach dem Auftanken fest schlie3en.

- Auf Undichtheit priifen. Tritt Kraftstoff aus, Motor nicht starten
oder betreiben bevor das Leck beseitigt ist.

- Ziehen Sie sicher Kraftstofftankkappe fest und nach der

Brennstoffaufnahme schliefen Sie Kraftstoffbehilter.

- Ubergelaufenen Kraftstoff abwischen. Es ist nicht zuléssig
Kraftstoff bis iiber den Ansatz des Einfiillstutzens zu fiillen.
(Ansatz des Einfiillstuzens)

- Zum Start sich wenigstens 3 m von der Auftankstelle entfernen.

Mischung
1. Die Hilfte des Benzins in den Kanister geben.
2. Die entsprechende Menge Ol dazugeben und mischen.
3. Das restliche Benzin zugeben und nochmals mischen.
4. Tank verschlieBen und verschiitteten Kraftstoff aufwischen.

Nach der Arbeit -
- Keinen Kraftstoff im Geritetank aufbewahren. Kraftstoffbehilter
komplett entleeren und Gemisch in zugelassenem Kanister

WICHTIG
Gelagerter Kraftstoff altert. Stellen Sie
nicht mehr Gemisch her, als in 30 Tage

aufbewahren. verbraucht wird.
Lagerung von Kraftstoff -
Die Lagerung von Kraftstoffen unterliegt vielfiltigen Vorschriften. WICHTIG
Bitte informieren Sie sich tiber die einschldgigen Bestimmungen. Gelagertes Gemisch kann sich
Kraftstoff nur in gepriiften und zugelassenen, luftdichten Behilter entmischen. Daher Behiilter vor
aufbewahren. Nur in gut beliifteten, unbewohnten Rdumen einhalten Gebrauch immer gut schiitteln.

aufbewahren. Kraftstoff nicht linger als 30 Tage lagern. lassen.
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SCHMIERUNG DES SCHWERTS UND DER KETTE

Automatisches Schmiersystem

1. Verschmutzungen um den OltankverschluB herum wegwischen.

2. Oltankverschuff abnehmen und Oltank mit Kettenol befiillen.

ANMERKUNG

Die Olférdermenge ist auf ca. 3 bis 4 mL/min. bei mormaler
Arbeitsdrehzahl voreingestellt. Unterschiedliche
Arbeitsbedingungen konnen eine Anderung der Olférdermenge
erfordern. Bei jedem betanken des Motors, Oltank auch auffiillen.

WICHTIG
Verwenden Sie nur Ol welches zur Kettenschmierung zugelassen
ist.

OLMENGE EINSTELLEN

Bendotigtes Werkzeug: 10x 19 mm Kombi-Schliissel verwenden

1. Diezwei(2) 10 mm Schwertmuttern am Kettenraddeckel 16sen und
Kettenraddeckel abnehmen.

2. Die Einstellschraube nach rechts drehen, um die Olmenge zu
verringern, nach links drehen um die Olmenge zu erhhen.

ANMERKUNG Einstellschraube
Ein leichert Olfilm an der Sidgekette bedeutet, dass die
Olfordermenge richtig eingestelltist.
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ACHTUNG A GEFAHR

Mit dem Gerit nicht innerhalb geschossener Réume oder in
schlecht beliifteten Bereichen arbeiten. Motorenabgase enthalten
giftige Bestandteile, welche zu gesundheitlichen Schéiden oder gar
zum Tod fiihren konnen.

* Jeder Bediener des Gerites muf} mit der Bedienung des Gerites und
den Sicherheitsvorschriften vertraut sein.

* Vor Anlassen des Gerites miissen der Bediener und alle anderen
Personen innerhalb der Sicherheitszone (15 m) die erforderliche
Schutzausriistung und Arbeitskleidung tragen.

* Begutachten Sie den zu bearbeitenden Bereich ob fiir Bediener oder
Helfer Gefahr besteht durch herabfallende Zweige getroffen zu
werden.

* Seien Sie darauf gefasst, dass Zweige wenn sie herunterfallen, vom
Boden aufspringen konnen.

» Lingere Zweige sollten stiickweise abgesidgt werden.

* Wihrend der Arbeit wird das gesamte Gerit, besonders der
Antriebsschaft und das Lagergehiuse, sehr heil3, zu heifs um es
beriihren zu konnen. Vermeiden Sie die Beriihrung dieser Teile
wihrend und kurz nach dem Betrieb des Gerites.

b,

KALTSTART DES MOTORS

ACHTUNG A GEFAHR

Startbereich auf Fremdkorper (Steine, Glédser, Triimmer ect.), welche
wihrend des Startvorgangs durch das Schneidwerkzeug erfasst
werden konnten, untersuchen. Helfer und Zuschauer miissen einen
Sicherheitsabstand von mindestens 15 m einhalten.
Verletzungsgefahr!

ACHTUNG A GEFAHR

Das Schneidwerkzeug darf sich im Leerlauf nicht drehen (bewegen).
Dreht sich das Werkzeug, muss die Leerlaufeinstellung
entsprechend dem Abschnitt "Vergasereinstellung" neu justiert
werden, oder wenden Sie sich an IThren ECHO-Vertragshindler,
andernfalls besteht die Gefahr schwerer Verletzungen.

sl RUN

Stopschalter

1. Run/Stop Ziindunterbrechungsschalter.
Stopschalter von STOP auf RUN-Position schieben.

2. Starterklappe (Choke) schliessen.
Bewegen Sie den Chokehebel in die Kaltstartposition.

3. Primer (Kraftstoffpumpe) - betitigen.
Kraftstoffpumpe ca. 10 mal betitigen bis im "durchsichtigen’
Kraftstoffschlauch Benzin flief3t.

Kraftstoffpumpe = '

Chokehebel

Startergriff
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4. Hochentaster flach auf sauberen Untergrund legen. Mit der linken
Hand den hinteren Haltegriff festhalten, die Gashebelsperre
niederdriicken und den Gasgriff ganz driicken. Schnell am
Startergriff des Reversierstarter ziehen, bis der Motor ziindet
(maximal fiinf (5) Ziige).

5. Nachdem der Motor geziindet hat (oder nach fiinf (5) Ziigen), den
CHOKE-Hebelindie Position ,,RUN* zuriickstellen. Gashebelsperre
und Gashebel ganz driicken und am Startergriff ziehen bis der
Motor lduft. Den Gasgriff loslassen und den Motor einige Minuten

in Standgas warmlaufen lassen. Startergriff

ANMERKUNG
Wenn der Motor nach 5 Versuchen in CHOKE-Stellung "RUN"
nicht startet, Vorgang wiederholen.

6. Nachdem der Motor warmgelaufen ist, niederdriicken allméhlich
Gas geben, bis der Motor die gewiinschte Drehzahl erreicht hat.

WARMEN MOTOR STARTEN

Das beginnende Verfahren ist dasselbe, das Kaltstart ausgenommen
NICHT die Drosselklappe schlieen, und driickt nicht ' RUN
Drosseltriggerweit gedffnete Position nieder. Stopschalter

WARNUNG A GEFAHR

Das Schneidwerkzeug darf sich im Leerlauf nicht drehen (bewegen).
Dreht sich das Werkzeug, muss die Leerlaufeinstellung
entsprechend dem Abschnitt "Vergasereinstellung" neu justiert
werden, oder wenden Sie sich an Thren ECHO-Vertragshindler,
andernfalls besteht die Gefahr schwerer Verletzungen.

1. Run/Stop Ziindunterbrechungsschalter.
Stopschalter von STOP auf RUN-Position schieben. Kraftstoffpumpe
2. Motor starten.
Das Gerit flach auf den Boden legen und am Startergriff ziehen bis

das Geriit lduft. Chokehebel

ANMERKUNG
Wenn Motor nach 5 Versuchen nicht startet, entsprechend
"Kaltstart" vorgehen.

Startergriff

MOTOR ABSTELLEN

1.  Gasgriffloslassen. Stopschalter

Motor ca. 1 min. im Leerlauf belassen. «

2. Zundunterbrechungsschalter - Stop.
Stopschalter auf Position "STOP" schieben.

WARNUNG A GEFAHR

Falls Motor nicht ausgeht, wenn der Ziindunterbrechungsschalter
auf "STOP" gestellt wird, Starterklappe (CHOKE) schlieen - vgl.
"KALTSTART" - um den Motor anzuhalten. Gerit vor dem
nichsten Einsatz unbedingt von einer ECHO-Servicestation
tiberpriifen lassen.
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ARBEITSWEISE

Ihr Hochentaster wurde zum schneiden von diinnen bis mittelstarken
Asten (bis max. 20 cm ¢) konstruiert. Um Erfolgreich damit zu arbeiten
erhalten Sie einige Tips.

RICHTIG

* Senkrecht schneiden. Beachten Sie die Fallrichtung des Astes.

Schnittguthalter
~ >~

SCHNITTGUTHALTER AN
GEGENASTDRUCKEN

* Lange Aste in mehrere kleine Stiicke aufteilen.

* Weichen Sie herabfallenden Gegenstinden aus. Abgeschnittene

Zweige konnen, wenn sie herunterfallen, vom Boden aufspringen.
FALSCH

e Nicht unter den Ast stehen, den Sie abschneiden wollen.

* Wenn Sie mit dem schneiden beginnen:
Schnittguthalter gegen den Ast driicken. Dies verhindert ein wippen

des Astes. %
» Vermeiden Sie Aste zu schneiden, hinter denen sich ein weiter Ast

befindet. Wenn die Ketensige einen dahinterliegenden Ast beriiht,
kann dies zu Beschiddigungen fiihren.

FALSCH  gAGEKETTE BERUHRT
* Arbeiten Sie mit Vollgas. DAHINTERLIEGENDENAST

* Driicken Sie die Ketensiége in den Ast.

* Kurz bevor der Ast durchgeschnitten ist nur noch leicht driicken, um
die Kontrolle iiber das Gerit nicht zu verlieren.

¢ Wenn Sie einen Ast mit mehr als 10 cm @, oder einen diirren Ast
absdgen wollen, gehen Sie bitt folgendermaf3en vor:
1. Nahe dem Stamm den Ast von unten etwa 1/4 einschneiden.
2. Ast etwas weiter auen, von oben durchsigen.

3. Stumpf direkt am Stamm absigen.

¢ Verwenden Sie das Geriit nicht zum Fillen oder als Hebelarm.

WARTUNGSARBEITEN

Thr ECHO-Geriit wurde fiir einen langen, fehlerfeien Einsatz gebaut. Regelmifige Wartung unterstiitzt dies. Falls Sie sich
jedoch nicht sicher fiihlen, oder Thnen das notige Werkzeug fehlt, konnen Sie das Gerit zu Threm ECHO-Fachhéndler zur
Wartung bringen. Um Thnen die Entscheidung zwischen Selbsthilfe und Werkstatt zu erleichtern, hier eine Einteilung der
Wartungsarbeiten. Sollte etwas nicht aufgefiihrt sein, wenden Sie sich zwecks Reparatur bitte an Thren ECHO-

Fachhindler.

WARTUNGSSTUFEN
Stufe1= Leichte Arbeiten. Werkzeug meist im Lieferumfang des Geriites.
Stufe2= Mittlere Schwierigkeit. Spezialwerkzeug wird benotigt.

Stufe3= Expertenwissen erforderlich. Spezialwerkzeug wird benotigt.
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WARUNGSINTERVALLE
vor Nach Ti%'::_h Jél:lul"ltich Jél::'lzich Jahrlich Datum /

BauteillKomponente Wartungsarbeiten jedem jedem iedem 4 oder all oder all oderall. | Arbeiten

Einsatz Tanken ] h 100 h : 300 h : 600 h ausgef.
Luftfilter Prifen/Ersetzen P P E
Kraftstoffilter Prifen/Ersetzen P E
Kraftstoffleitungen Prifen P P
Vergaser Prifen/Ersetzen P EQ)
Starterklappe/Choke Prifen/Ersetzen P
Kuhlsystem Prifen/Reinigen P P
Auspuffsystem Prifen/Reinigen P
Antriebsgestange Schmieren P*
Winkelgetriebe/ Schmieren P P
Getriebe
Starterseil/ Prifen/Reinigen P |
Reversierstarter
Kettenschiene Prifen/Reinigen P P

Schmieren
Sagekette Prifen/Scharfen/ P P
Reinigen/Schmieren

Lecks des .. . P P*
Kraftstoffsystems Prufen/Reparieren
Zundkerze Reinigen/Ersetzen P E
Zindsystem Reinigen/Ersetzen Wartungsfreie CDI- Ziindanlage
Schrauben, Muttern, Prifen/Anziehen/ I*
Bolzen Ersetzen
P = Priifen , E = Ersetzen
WICHTIG Hierbei handelt es sich um die maximalen Intervalle. Die tatsichlichen Einsatzbedingungen und Thre
Erfahrungswerte konnen andere Serviceintervalle erforderlich machen.
*Alle Empfehlungen zu ersetzen, basieren darauf, dass Sie wihrend der Inspektion eine Beschiadigung oder
Verschleif3 festellen.
(1) Bei gewerblichem Einsatz nach 600 h ersetzen. Im privaten Einsatz alle 6 Monate reinigen. Wartungsset
verwenden.
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LUFTFILTER

Stufe 1.

Bendotigtes Werkzeug: Reinigungspinsel
Empfohlene Ersatzteile: Luftfilterelement

1. Starterklappe schlieBen (Choke-Hebel herausziehen). Das
verhindert das Eindringen von Schmutz in den Vergaser, wihrend
der Luftfilter abgenommen ist.

2. Luftfilterabdeckung abnehmen. Filterelement reinigen und auf
Beschidigung priifen. Gegebenenfalls ersetzen.

3. Falls das Filterelement weiter verwendet wird, bitte beachten:
- Filterelement muf} einwandfreiim Gehiuse sitzen.
- Urspriingliche Seite zeigt wieder nach aufien.
- Filterelement ist sauber und unbeschédigt.

ANMERKUNG

Neujustierung des Vergasers mul nach Luftfilterwechsel oder -
Reinigung gegebenfalls vorgenommen werden.

Vgl. Abschnitt "Vergasereinstellung".

KRAFTSTOFFILTER

Stufe 1.

Benotigtes Werkzeug: Drahthaken (ca. 20 cm), sauberes Putztuch,
Trichter, zugelassener Kraftstoffkanister

Empfohlene Ersatzteile: Kraftstoffilter

WARNUNG A GEFAHR

Benzin ist sehr leicht entziindbar. AuBerst vorsichtig handhaben.
Gefahr schwerer Verletzungen.

1. Mit sauberem Putztuch Schmutz um den Einfiillstutzen entfernen.
Tank vollstindig entleeren.

2. Mit dem Drahthaken Kraftstoffleitung "angeln" und zusammen mit
dem Kraftstoffilter aus dem Tank herausziehen.

3. Kiraftstoffilter abziehen und durch neuen Filter ersetzen.
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ZUNDKERZE
Stufe 2. N5
Bendotigtes Werkzeug: 10x19 mm Kombi-Schliissel, i
Fiihlerlehre , Drahtbiirste ;
Empfohlene Ersatzteile: Ziindkerze; NGK BPMR7A
1. Ziindkerze herausdrehen und tiberpriifen (Ablagerungen und —

Elektrodenabbrand).

2. Ziindkerze reinigen oder durch neue Kerze ersetzen. Keinesfalls
sandstrahlen — Sandriickstinde konnen den Motor beschédigen.

3. Elektrodenabstand einstellen. AuBere Elektrode dazu entsprechend ‘ ” ‘ ‘
verbiegen.

4.  Ziindkerze miteinem Drehmoment von 15 bis 17 N-m (150 bis 170

kgf-cm) anziehen. 0.6 bis 0.7 mm
KUHLSYSTEM REINIGEN =)
Stufe 3.

Bendotigtes Werkzeug: Kreuzschlitzschraubenzieher, _———lﬁ

3 mm Inbusschliissel, Reinigungspinsel

WICHTIG

Um eine einwandfreie Betriebstemperatur des Motors zu erreichen,
muf die Kiihlluft ungehindert um den Zylinder streichen konnen.
Dieser Luftstrom leitet die Verbrennungswirme vom Motor weg.

Uberhitzung und "Kolbenfresser" sind die Folge von:
» Verstopften LufteinlaBrippen, die den Kiihllufteintritt verhindern.

* Ablagerungen von Staub und Gras an den Kiihlrippen. Diese bilden
eine Isolierschicht, die die Motorwirme zuriickhilt.

Die Kiihlluftkanile frei zu halten und die Kiihlrippen zu reinigen sind
ibliche Wartungsarbeiten. Schiaden, die auf mangelnde Wartung
zuriick zufiihren sind, fallen nicht unter die Garantieleistungen.

1. Ziindkabel abziehen und Gaszug am Vergaser
(Drosselklappenhebel) aushidngen.

2. Motorabdeckung losschrauben (vier Schrauben, davon zwei oben
und zwei seitlich). Die Verkleidung vom Motor abnehmen und vor
den Hochentaster legen.

ANMERKUNG
Den Gaszug komplett am Motorengehiuse belassen. Das
Ziindkabel und den Gummi angebaut lassen.
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3. Pinsel zur Reinigung der Kiihlrippen am Zylinder verwenden.

4. Gras, Laub u.4. im Bereich zwischen Tank und Starter entfernen.

5. Inumgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

ANMERKUNG
Beim Einbau der Abdeckung auf die richtige Lage der Fithrung am
Abschirmblech im Spalt der Abdeckung achten.

AUSPUFFSYSTEM

Funkenloscher reinigen / ersetzen

Stufe 2.

Benotigtes Werkzeug: Kreuzschlitzschraubendreher,
weiche Drahtbiirste.

Empfohlene Ersatzteile: Gitter, Dichtung

1. Motorabdeckung abnehmen. Vgl. Abschnitt "Kiihlsystem
reinigen".

2. Kolben auf OT stellen, damit keine Verbrennungsriickstinde /
Schmutz in den Zylinder gelangen konnen.

3. Funkenschutzdeckel, Halter, Dichtung und Gitter vom Auspufftopf.

4. Olkohleablagerungen von Sieb und Auspuffteilen entfernen.
5. Sieb ersetzen, falls eingerissen, verstopft oder teilweise verbrannt.

6. Inumgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

ANMERKUNG
Beim Einbau der Abdeckung auf die richtige Lage der Fithrung am
Abschirmblech im Spalt der Abdeckung achten.

Funkenschutzdeckel

Gitter = I

Dichtung
Halter
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VERGASEREINSTELLUNG

Stufe 2.
Bendotigtes Werkzeug: Einen2 mm breiten Schraubendreher

ACHTUNG A GEFAHR

Die Sigekette darf sich im Standgas nicht drehen, ansonsten
besteht Verletzungsgefahr.

WICHTIG

Uledes Gerit wurde beim Probelauf gemél den Bestimmungen
Abgas-Bestimmungen eingestellt. Zusitzlich sind die H und L
Einstellnadeln mit Anschldgen versehen, die eine Einstellung
auBlerhalb der Grenzwerte verhindern.

1. VorFEinstellarbeiten am Vergaser, Luftfilter und Funkenloscher
reinigen.

2. Vollastnadel (H) und Leerlaufnadel (L) entgegen dem
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

3. Motor anlassen und auf hoher Leerlaufdrehzahl warmlaufen
lassen.

4. Leerlaufeinstellung:
Leerlaufschraube (T) im Uhrzeigersinn einschrauben bis sich das
Schneidewerkzeug in Gang setzt. Dann zurtickdrehen bis Kette
stehen bleiben. Aus dieser Position eine weiter 1/4 Umdrehung
herausdrehen (entgegen Uhrzeigersinn).

5. 2-3 sekunden Vollgas geben, um iiberschiissigen Kraftstoff aus
dem Vergaser zu entfernen. Dann auf Leerlauf zuriick. Wiederum

Vollgas geben, um den gleichmifBigen Drehzahlanstieg aus dem
Leerlauf auf Hochstdrehzahl zu priifen.

Vollastnadel (H)

Leerlaufnadel (L)

Leerlaufschraube (T)

ACHTUNG A GEFAHR

Wenn Sie den Vergaser eingestellt haben, sollte sich die Sidgekette
im Standgas nicht drehen, ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

ANMERKUNG

Vor Arbeitsbeginn Leerlaufdrehzahleinstellung so einstellen, dass die Kette
sich nicht dreht.

Sollten Sie dabei Schwierigkeiten haben, wenden Sie sich an IThren ECHO-
Fachhindler.
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SCHWERT UND SAGEKETTE ERSETZEN

ACHTUNG A GEFAHR
Sagelette oder Schwert niemals bei laufendem Motor einstellen oder
wechseln. Die Sagekette ist SEHR SCHARF. Tragen Sie zum Schutz
Ihrer Hénde Sicherheitshandschuhe nach den Vorschriften der
Berufsgenossenschaften, wenn Sie an der Schneideinheit arbeiten.

Schwert ersetzen
Stufe 3.

Bendotigtes Werkzeug: 10mm Steckschliissel

* Entfernen Sie die zwei (2) 10 mm Schwertmuttern und entspannen sie
die Kettenspannschraube indem sie diese nach links drehen.

e Kettenraddeckel entfernen.

» Sidgekette von Kettenritzel und vom Schwert abnehmen. Wenn das
Schwert in Ordnung ist, neu Ségekette montieren.

e Schwert etwas nach von schieben und abnehmen. Neues Schwert
auflegen und so weit wie moglich nach hinten schieben.

» Ketenspannschraube drehen bis Kettenspannstift in die Bohrung
des Schwerts einrastet.

Sdgekette montieren
Stufe 3.

* Sigekette iiber das Schwert legen. Vergewissern Sie sich, dass die
Schneidezihne zur Schwertspitze hin zeigen.

» Sigekette iiber das Kettenrad legen.
¢ Kettenraddeckel und Schwertmuttern ersetzen.

* Richtige Kettenspannung einstellen (Siehe Seite 15).

zwei Schwertmuttern

Kettenspannstift
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SAGEKETTE SCHARFEN

Stufe 3. Rundfeile

Fellenhalter parallel

Bendotigtes Werkzeug: 4.5 mmRundfeile, Flachfeile,
zu Kette hiten

Tiefenmesslehre 0.51 mm ’

WICHTIG
Mit stumpfen oder beschiddigten Sdgeketten nicht arbeiten. Solche
Ketten erzeugen Vibrationen und schneiden schlecht.

ACHTUNG A GEFAHR

Machen Sie immer den Motor aus und schirfen der Ségekette
immer Handschuhe tragen. Verletzungsgefahr.

1. Rundfeile im Winkel von 30° zu Sigekette anlegen. 1/5 der Feile
sollte iiber den Schneidzahn hinausragen.

Tiefenmesslehre
2. Horizontal zur Sdgekette in eine Richtung feilen.

3. Schneidzahn feilen bis er keine Kerben mehr hat und scharf ist.

4. Tiefenmesslehre mitdem 0.51 mm Schlitz fest auf die Ségekette
legen, so dass der Rdumzahn der Kette hervortritt. Dann mit der
Flachfeile die Spitze des herausragenden Riaumzahns abfeilen, bis
Sie mit der Spitze des Tiefenmessers fluchtet.

5. Die Vorderkante des Riumzahns mit der Flachfeile abrunden. Réaumzahns
(Draufsicht) (Seitenansicht)
6. In nebenstehender Abbildung sehen Sie eine richtig geschliffene —_50°

7. Sigekette in sauberem Ol schwenken um die Feilriickstinde zu ;
entfernen.

Stigekette. (S e LJ §

(Schneidwinkel
der oberen)

A~
2 T~80°

8. Falls die Sdgekette verharzt ist, in Waschbenzin reinigen und (Héhenunterschied)
anschlieBend in Ol eintauchen.

Parallel
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BEHEBUNG VON BETRIEBSSTORUNGEN

Problem
Motor - springt nicht leicht an Ursache Abhilfe
- springt gar nicht an
Motor lasst Kraftstoff am Kein Kraftstoff | e Kraftstoffilterelement verstopft| e Reinigenoderaustauschen
sich ——» Vergaser — amVergaser | e Kraftstoffleitung verstopft e Reinigen
starten i e Vergaser e ECHO Vertragswerkstatt
konsultieren
Kraftstoff am Kein Kraftstoff | e Vergaser e ECHO Vertragswerkstatt
Zylinder am Zylinder konsultieren
Schalldampfer | e Kraftstoffgemisch zu fett e Choke 6ffnen
—» mit Kraftstoff e Luftfilterreinigen/
benetzt austauschen
¢ Vergaserjustieren
e ECHO Vertragswerkstatt
konsultieren
Funkenam KeinFunken | e Zindschalteraus ¢ Schaltereinschalten
Ende des ——3» am Ende des | e Elekirisches Problem e ECHO Vertragswerkstatt
Zundkabels Ziindkabels konsultieren
Funkenander KeinFunken | e FalscherElektrodenabstand ¢ 0.6 bis 0.7 mm einstellen
Zindkerze ander e Mit Kohle bedeckt ¢ Reinigen oderaustauschen
—>» Ziindkerze e Durch Kraftstoff verschmutzt | e Reinigenoderaustauschen
v l e Zindkerze defekt e Ziindkerze wieder
einsetzen
Motor lasst e Internes Motorproblem e ECHO Vertragswerkstatt
sich nicht konsultieren
starten
Motor Fallt aus oder e Schmutziger Luftfilter ¢ Reinigen oderaustauschen
[auft zeigt schlechte Beschleunigung | ¢ Schmutziger Kraftstoffilter ¢ Reinigen oderaustauschen

o Verstopfter Kraftstoffkanal
e Zundkerze

e Vergaser

e Kihlsystem verstopft

o Auspuffkanal/
Funkenschutzgitter blockiert

e Reinigen

¢ Reinigen undjustieren/
austauschen

e Justieren

e Reinigen

e Reinigen

WARNUNG A GEFAHR

Benzindimpfe sind extrem brennbar und konnen zu Feuer und/oder Explosionen fiihren. Neimals eine
Ziinfunkenpriifung neben einer offenen Ziindkerzenoffnung vornehmen, da Verletzungsgefahr besteht.
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LAGERUNG

Einlagerung iiber lingeren Zeitraum (mehr als 60 Tage)

Fiihren Sie folgende Wartungsarbeiten durch, wenn Sie das Gerit mehr
als 60 Tage nicht benotigen.

1. Das Gerit an einem trockenen, staubfreien Platz lagern, zu dem
Kinder und unbefugte personen keinen Zugang haben.

ACHTUNG A GEFAHR

Nicht in geschlossenen Rdumen, wo sich Benzinddampfe ansammeln
konnen, lagern. Offene Flammen und Ziindquellen fernhalten.
Gefahr schwerer Verletzungen.

2. RUN/STOP- Schalter auf Position "STOP" schieben.
3. Olund Schmutz vom Gerit entfernen.

4. Alle notwendigen Wartungsarbeit durchfiihren.

5. Schrauben und Muttern nachziehen.

6. Kraftstofftank vollstindig entleeren. Starter mehrmals ziehen, um
Kraftstoff aus dem Vergaser zu entfernen.

7. Ziindkerze herausdrehen und einen Teeloffel frisches 2 Takt-
Motordl durch die Ziindkerzenbohrung in den Zylinder einfiillen.

A. Ziindkerzenbohrung mit sauberem Tuch abdecken.

B. Starter2-3 mal ziehen, um das Olim Zylinder zu verteilen.

C. Kolbenstellung durch Ziindkerzenbohrung beobachten und
Kolben auf oberem Totpunkt stehen lassen.

8. Ziindkerze wieder einschrauben. Kerzenstecker nicht aufstecken.

9. Zur Lagerung die Sagekette und die Kettenschiene mit dem
Schienenschutz schiitzen.

\

Stopschalter

Schienenschutz
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EG-Konformitatserklarung

Wir als Hersteller:

ECHO, INCORPORATED

400 OAKWOOD ROAD

LAKE ZURICH, ILLINOIS 60047-1564
U.S.A.

erklart alleinverantwortlich, dass das Produkt:
BENZINBETRIEBENER FADENSCHNEIDER
Typ : PPT-2400

zusammengebaut bei:
ECHO, INCORPORATED
400 Oakwood Road
Lake Zurich, lllinois 60047-1564
U.S.A.

mit den Erfordernissen der EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EC (1998) und 2004/108/EC und in Ubereinstimmung
mit den folgenden Normen entwickelt und gefertigt:
EN ISO-12100-2, EN ISO 11680-1 EN 50081-1, EN 50082-1, EN 55014 und EN 55022.

Die EG-Baumusterpriifung nachgewiesen mit EG-Bescheinigung No. 404/98/596 bei der gemeldeten Stelle
schwedischen Rechts

0404 Swedish Machinery Testing Institute

Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sweden.

Mit den Erfordernissen der Richtlinie 2002/88/EC

Mit den Erfordernissen der Richtlinie 2000/14/EC
Die Ubereinstimmungpriifung erfolgte geméaB Anhang V
Gemessener Schallleistungspegel : 106 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel : 109dB(A)

Seriennummer E14536020240 und héher
Autorisierte Vertretung in Europa:
Unternehmen: Countax Limited
Adress: Countax House, Haseley Trading Estate,
Great Haseley, Oxfordshire OX44 7PF, U.K.
Herr Harry Handkammar

: 1. Dezember 2007 ﬂ/é”
—Lake Zurich e

(Place and Date) (NAo#b and Signature fo Wized Person)

@

J
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Gewabhrleistungs- und Garantiebestimmungen fiir ECHO- Motorgerate

Verehrter Kunde !

Sie haben sich zum Kauf eines ECHO-Motorgerites entschieden und
damit einen qualitativ hochwertigen und zuverldssigen Helfer fiir
ihre Arbeiten erworben. Damit sie lange Freude an dem Geriit
haben, ist es zwingend notwendig die Maschine nur nach dem
bestimmungsgemiBen Verwendungszweck einzusetzen und
regelmifBige Wartungs- und Inspektionsarbeiten vorzunehmen.
Mindestens 1 x jdhrlich muss das Geridt von einer autorisierten
ECHO Werkstatt gewartet werden. Wir weisen ausdriicklich darauf
hin, dass trotzdem noch manche Teile dieses Geriites einem
normalen Verschleil unterliegen und deshalb ausgetauscht werden
miissen.

Bestimmungsgeméile Verwendung:

Dieser Laubbliser darf ausschlieBlich zum Blasen von Laub, Gras,
Sdgespdnen u. Papier, also Materialien mit geringer Dichte und
weicher Struktur verwendet werden. Fiir den Betrieb ist die Montage
des Blasrohres zwingend vorgeschrieben. Das Blasen von heiflen
oder brennenden Materialien ist ebenso strengstens untersagt, wie
das Blasen von entziindlichen Fliissigkeiten, da dies zu schweren
Verletzungen fiihren kann. Moderne, ergonomisch geformte Griffe
und Tragegurte sorgen dafiir, dass das Gerit gut und sicher
gehandhabt werden kann. Wer das erste Mal mit einem Laubbléser
arbeitet, muss sich vom Verkidufer genau einweisen lassen, bzw. an
einem Fachlehrgang teilnehmen. Blasrohr niemals auf Menschen
oder Tiere richten. Es ist gefiahrlich und deshalb strikt untersagt den
Laubbliser fiir andere Zwecke zu benutzen.

Garantiebedingungen der Fa. ECHO Motorgeriite

Die folgenden Garantiebedingungen sind eine freiwillige zusitzliche

Leistung der Fa. ECHO Motorgerite, die der Kunde den

Ausfiihrungen entsprechend in Anspruch nehmen kann. Die

Gewihrleistungsanspriiche des Kunden gegeniiber seinem

Vertragspartner, dem autorisierten ECHO-Fachhindler, bleiben

durch die genannten Garantieleistungen unberiihrt. Er kann diese

Gewihrleistungsanspriiche geltend machen, ohne die

Garantiebedingungen zu beachten.

1. Die Fa. ECHO Motorgeriite behilt sich immer das Recht vor
zur Abwicklung des Garantieanspruchs Dritte, insbesondere
autorisierte ECHO-Vertragswerkstitten einzuschalten.
Entscheidungsbefugt iiber einen Garantieanspruch bleibt aber die
Fa. ECHO Motorgeriite.

2. Bei ausschlieBlich privater Nutzung des ECHO Produktes
betrigt die Garantiezeit 24 Monate. Bei auch gewerblicher oder
beruflicher Nutzung 12 Monate.

3. Die Garantiefrist beginnt mit dem erstmaligen Kauf,
nachgewiesen mit einem maschinell gedruckten Beleg, der in
der Buchhaltung des Hindlers registriert wurde. Bei einem
Weiterverkauf durch den Kunden beginnt die Garantiefrist nicht
von neuem. Werden Arbeiten im Rahmen der Garantie
durchgefiihrt, insbesondere der Austausch von Teilen, so hat
dies keinen neuen Beginn der Garantiefrist zur Folge.

4. Die Garantieleistung erstreckt sich nur auf Mingel, die auf
Material- oder Herstellungsfehler, sowie auf die Nichterfiillung
zugesicherter Eigenschaften zuriickzufiihren sind. Der Anspruch
ist beim autorisierten ECHO-Fachhindler geltend zu machen.
Die in der Gebrauchsanleitung aufgefiihrten Wartungs- und
Pflegearbeiten gehen zu Lasten des Eigentiimers.

5. Garantieanspriiche sind zunichst auf Nacherfiillung d.h.
Nachbesserung bzw. Ersatzteillieferungen beschrinkt.

6. Wird die Fa. ECHO Motorgerite aufgrund der Garantie in
Anspruch genommen, dann ist die Fa. ECHO bemiiht den
autorisierten Fachhidndler mit den notwendigen Ersatzteilen
schnellstmoglich zu beliefern. Ein Anspruch des Kunden auf
sofortige Lieferung ist ausgeschlossen. Ausdriicklich betonen
wir, dass eine verzogerte Lieferung keinen Anspruch auf
Schadenersatzforderung gegen die Fa. ECHO Motorgerite
begriindet. Auflerdem fiihrt diese auch nicht zur Verlingerung
der Garantiezeit. Im iibrigen weisen wir ausdriicklich darauf hin,
dass gesetzliche Schadenersatzanspriiche des Kunden gegen den
Verkdufer wegen zu spiter Ausfithrung von
Gewihrleistungsanspriichen davon unberiihrt bleiben.

7. Ausschlul von der Gewihrleistung

7a. Von der Garantieleistung ausgenommen sind Schiden die infolge
unsachgeméfBer Bedienung und unsachgemiBer Reparatur durch
Dritte, wegen mangelhafter Pflege und Wartung oder wegen
falschem Gebrauch entstanden sind. Des weiteren sind
Beschiadigungen durch Fremdeinwirkungen und/oder
Fremdkorper sowie Versand- und Transportkosten von der
Garantie ausgeschlossen. Voraussetzung fiir einen
Garantieanspruch ist der Nachweis einer jihrlichen
sachgerechten Inspektion bei einer autorisierten ECHO-
Werkstatt.

7b. Auch bei bestimmungsgemiBem Gebrauch des ECHO-
Motorgerites unterliegen wesentliche Teile einem normalen
Verschleil und der natiirlichen Alterung. Diese Teile miissen je
nach Art und Dauer der Nutzung rechtzeitig ersetzt werden.
Darunter fallen alle Teile die sich drehen / antreiben bzw.
Arbeitswerkzeuge. Dazu gehoren unter anderem: Luftfilter,
Kraftstofffilter, Ziindkerze, Reversierstarter, Blasdiise.

8. Die Bedienungs- und Gebrauchsanleitung des Gerites ist
Bestandteil der Gewihrleistungs- und Garantiebestimmungen.
Darin sind Hinweise zur sachgerechten Pflege, Wartung und
Bedienung enthalten. Diese Hinweise sind vom Benutzer
genauestens zu beachten. Die Bedienungs- u. Gebrauchsanleitung
liegt jedem Gerit bei. Erginzend zur Gebrauchsanleitung finden
Sie hier nachstehend Hinweise und Ratschlidge, die Sie zum
Erhalt der Garantieanspriiche zwingend befolgen sollten.

Verschlei minimieren, Schéiden vermeiden

Das Einhalten der Vorgaben in dieser Gebrauchsanleitung vermeidet

iibermiBigen Verschleil und Schiden an diesen ECHO-

Motorgeriten. Die Benutzung, Wartung und Lagerung dieses ECHO

Motorgerites miissen so sorgfiltig wie in der Gebrauchsanleitung

beschrieben erfolgen. Vom Benutzer selbst zu verantworten sind alle

Schiden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheits-, Bedienungs-

und Wartungshinweise verursacht wurden.

Dies gilt insbesondere in folgenden Fillen:

a) nicht von der Fa. ECHO Motorgerite freigegebene
Veridnderungen am Produkt

b) nicht bestimmungsgemidBe Verwendung des ECHO-Motorgerites

¢) Einsatz des ECHO-Motorgerites bei Wettbewerbs- und
Sportveranstaltungen

d) Folgeschdden auf Grund von Weiterbenutzung des ECHO-
Motorgerites trotz defekter Bauteile

e) Verwendung nicht von ECHO freigegebener Werkzeuge,
Anbauteile u. Anbaugerite.

Wartungsarbeiten

Die in der Gebrauchsanleitung im Kapitel Wartungsarbeiten und
Pflegehinweise aufgefiihrten Arbeiten miissen regelmifig
durchgefiihrt werden. Voraussetzung fiir einen Garantieanspruch ist
der Nachweis einer jihrlichen sachgerechten Inspektion bei einer
autorisierten ECHO-Werkstatt. Bei Versdumnis dieser Arbeiten
konnen Schiden auftreten, die dann der Benutzer selbst zu
verantworten hat. Dazu zihlen unter anderem:

a) Motorschiden infolge nicht rechtzeitig oder unzureichend
durchgefiihrter Wartung (falsche Vergaser-Einstellung,
unzureichende Reinigung von Luft- und Kraftstofffiltern sowie
der Kiihlluftfithrung.)

b) Korrosions- und andere Folgeschidden in Folge unsachgemifler
Lagerung

¢) Schiden und deren Folgeschidden durch Verwendung von anderen
als ECHO-Originalersatzteilen.

d) Schiaden durch Wartungs- oder Reparaturarbeiten in nicht von
ECHO autorisierten Fachwerkstitten.

Technische Weiterentwicklung

Wir von ECHO arbeiten stindig an der Weiterentwicklung
siamtlicher Maschinen und Geriite. Anderungen des Lieferumfanges
in Form Technik und Ausstattung miissen wir uns grundsitzlich
vorbehalten. Aus Angaben und Abbildungen dieser
Gebrauchsanleitung konnen deshalb keine Anspriiche abgeleitet
werden.

\
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7-2 SUEHIROCHO 1 CHOME, OHME, TOKYO, 198-8711, JAPAN
PHONE: 81-428-326118 FAX:81-428-32-6145

UECHO

ECHO, INCORPORATED
400 Oakwoob RoAb
LAKE ZuRicH, IL 60047-1564
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